BRAVO CHASSIS HOOK-STYLE COVER - BRAVO HOOK-STYLE COVER
SAKO GREEN

Convert Your Bravo Chassis to the Rear Hook Configuration

The Hook style cover fits your Bravo chassis and covers the opening in the
bottom of the buttstock. This is for when you want to use the rear hook
configuration. This replaces the angled surface cover that comes standard on
the Bravo Chassis and attaches with one screw. Fits: Bravo Chassis all inlets

Attributes

¢ Name: BRAVO HOOK-STYLE COVER SAKO GREEN
¢ Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
e Product no.: 100033927

¢ Mfr. No.: BRV-CVR-GRN

¢ Color: Sako Green

¢ Finish: Sako Green

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 25mm

e Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER von KINETIC RESEARCH GROUP.
Diese Abdeckung bietet eine praktische Lésung zur Abdeckung der Offnung an der Unterseite des Schaftes lhres
BravoChassis. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bei Anzeichen von Schaden, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung ordnungsgemaR installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube zur sicheren Befestigung der Abdeckung.

¢ Vermeiden Sie GbermaRige Kraftanwendung beim Anbringen der Abdeckung, um Beschadigungen zu

vermeiden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Rissen oder anderen Schaden aufweist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Ihr BravoChassis sauber und trocken ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind, einschlieBlich der Abdeckung und Schraube.

2. Installation

o Platzieren Sie die HookStyleAbdeckung tiber der Offnung an der Unterseite des Schaftes.

o Richten Sie die Abdeckung so aus, dass sie bundig am Chassis anliegt.

o Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube, um die Abdeckung sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schraube nicht zu fest an, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung

o Verwenden Sie Ihr BravoChassis wie gewohnt, wobei Sie sicherstellen, dass die Abdeckung fest

sitzt.
o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Abdeckung sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Werfen Sie keine Teile des Produkts in die Natur oder in den normalen Hausmdill.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Achten Sie darauf, die
Produktinformationen bereit zu halten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER entschieden haben. lhre Sicherheit ist
uns wichtig, und wir wanschen lhnen viel Freude mit Threm Produkt!



Safety Instruction Guide for BRAVO CHASSIS
HOOKSTYLE COVER

Introduction

Thank you for choosing the BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER in Sako Green. This product is designed to
enhance your Bravo chassis by covering the opening in the bottom of the buttstock when using the rear hook
configuration. To ensure your safety and the proper use of this product, please read this guide thoroughly.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is installed correctly to avoid any potential hazards.
Regularly inspect the cover for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Stay informed about any recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the cover if it shows visible signs of damage or wear.

Ensure that the screw securing the cover is tightened properly to prevent it from detaching during use.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its
integrity.

Use only with the Bravo chassis as intended; do not attempt to modify or adapt the cover for other uses.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Remove the existing angled surface cover from the Bravo chassis.

o Align the BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER over the opening at the bottom of the buttstock.

o Secure the cover in place with the provided screw, ensuring it is tightened firmly but not
overtightened.

2. Usage

o Once installed, ensure that the cover is secure before using the chassis.
o Regularly check the installation to ensure that the cover remains in place during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to your retailer or manufacturer’s
website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE
COVER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Cubierta de Estilo Gancho BRAVO CHASSIS
HOOKSTYLE COVER

Introduccion

La cubierta de estilo gancho BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER de KINETIC RESEARCH GROUP esta disefiada
para adaptarse a tu chasis Bravo, brindando una solucién segura y efectiva para cubrir la abertura en la parte

inferior de la culata. Este manual proporciona directrices de seguridad importantes y recomendaciones para su
instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con el producto a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices la cubierta si estd dafiada o presenta signos de desgaste.

¢ AsegUrate de que la cubierta esté correctamente instalada antes de utilizar el chasis.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material de la cubierta.

No realices modificaciones a la cubierta, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
Utiliza la cubierta solo para el propésito previsto, que es cubrir la abertura en la parte inferior del chasis
Bravo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el chasis Bravo esté limpio y seco antes de la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira la cubierta de superficie en angulo original del chasis Bravo.

o Alinea la cubierta de estilo gancho con la abertura en la parte inferior del chasis.

o AsegUrate de que la cubierta esté bien posicionada y no obstruya ninguna parte del chasis.

o Fija la cubierta con el tornillo proporcionado, asegurandote de que esté bien ajustado pero sin
aplicar demasiada fuerza para evitar dafiar el material.

3. Uso:

o Una vez instalada, verifica que la cubierta esté segura antes de utilizar el chasis.
o Utiliza el chasis Bravo con la cubierta instalada segln las especificaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la cubierta, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de polimero.
» Si es posible, devuelve el producto al fabricante para su correcta eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, contacta al fabricante o visita su sitio web oficial.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Al sequir estas directrices de seguridad y utilizar la cubierta de estilo gancho BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE
COVER de KINETIC RESEARCH GROUP, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu chasis
Bravo.



Guide de Sécurité pour le Couverture de Style
Hook BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Couverture de Style Hook pour votre chassis Bravo. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience d'utilisation tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de la couverture et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de
dommage.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la couverture si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.

Evitez d'exposer la couverture & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Lors de l'installation, assurezvous de bien fixer la couverture pour éviter tout risque de détachement
pendant ['utilisation.

Ne pas utiliser la couverture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été concue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Couverture :

o Retirez la couverture de surface inclinée standard de votre chassis Bravo.

o Positionnez la couverture de style Hook sur I'ouverture au bas de la crosse.

o Fixez la couverture a I'aide de la vis fournie, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
o Vérifiez que la couverture est correctement installée avant d'utiliser le chassis.

2. Utilisation :

o Une fois installée, vous pouvez utiliser votre chassis Bravo avec la configuration de crochet arriere.
o Assurezvous que la couverture est en place et sécurisée avant de procéder a toute utilisation.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymére.
e Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter le traitement de vos demandes.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace de la
Couverture de Style Hook pour votre chassis Bravo. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Coperchio
in Stile Hook BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coperchio in Stile Hook per il telaio Bravo della Kinetic Research Group. Questo prodotto
& progettato per garantire una protezione efficace e una funzionalitd ottimale. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il coperchio per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Non utilizzare il coperchio in condizioni di temperatura estreme o ambienti umidi per evitare
deterioramenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e dei gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il coperchio durante l'installazione o la rimozione. Segui le istruzioni per evitare danni.
Utilizza solo viti e strumenti raccomandati per l'installazione. L'uso di attrezzature non appropriate puo
compromettere la sicurezza.

Assicurati che il coperchio sia fissato correttamente prima dell'uso per prevenire incidenti.

Evita di esporre il coperchio a sostanze chimiche aggressive o a fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i materiali necessari: coperchio, vite e attrezzi.
o Lavati le mani e lavora in un'area pulita e asciutta.

2. Installazione:

o Rimuovi il coperchio della superficie angolata esistente dal telaio Bravo.
o Posiziona il Coperchio in Stile Hook sul telaio, allineando i fori.
o Fissa il coperchio utilizzando la vite fornita. Assicurati che sia ben serrata, ma non forzare.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il coperchio sia stabile prima di utilizzare il telaio.
o Seqgui le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del coperchio.

Istruzioni per lo Smaltimento
* |l coperchio ¢ realizzato in materiale polimerico. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di

plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di
contatto dell'UE. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare



['assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Coperchio in Stile Hook in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita. In caso di domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrywy w Stylu
Haka BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokrywy w Stylu Haka BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER od KINETIC RESEARCH GROUP.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Naszym celem jest zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i
ochrony podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj wszystkie instrukcje.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem podwozia.

Nie prébuj uzywac pokrywy, jesli nie jest wtasciwie zainstalowana.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ pokrywe.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia komponentdéw.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od zasiegu dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym srubokret.
o Sprawdz, czy pokrywa jest w dobrym stanie przed instalacja.

2. Instalacja:

o Usun standardowgq pokrywe katowg z podwozia Bravo.

o Umies¢ pokrywe w stylu haka na dolnej czesci kolby.

o Zamocuj pokrywe za pomoca dotaczonej Sruby, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecona, ale nie
przekrecona.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu pokrywy, upewnij sie, ze jest stabilna.
o Mozesz teraz korzysta¢ z konfiguracji tylnego haka.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli to mozliwe, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow.

e Upewnij sie, ze produkt nie zanieczyszcza Srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem KINETIC RESEARCH GROUP lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej
informacji.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania Pokrywy w Stylu Haka BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE
COVER.



BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu heille.
[Imoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta Aarimmaisissa saddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen kestavyyteen.
Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Kiinnitd kansi Bravoalustaan yhdella ruuvilla.

o Tarkista, ettd kansi peittda aukeaman perakolvissa tiiviisti.

o Varmista, etta kansi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla takakoukkuasetelmassa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kansi on ehja ja kunnolla kiinnitetty.
o Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit KINETIC RESEARCH GROUPIn tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BRAVO CHASSIS
HOOKSTYLE COVER

Introduktion

Tack for att du har valt BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt ar
designad for att passa din Bravochassi och tacka dppningen i botten av kolven. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick och inte har nagra skador.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig anvandning.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan du anvander din Bravochassi.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Ta bort det vinklade ytskiktet som &r standard pa Bravochassit.
o Fast BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER pa chassit med den medféljande skruven.
o Kontrollera att skruven ar ordentligt dtdragen for att sékerstalla att tdckningen sitter pa plats.

3. Anvandning:

o Nar produkten ar installerad, kontrollera att den sitter sakert innan du bérjar anvanda din
Bravochassi.
o Anvand alltid produkten i bakre krokkonfigurationen som den ar avsedd for.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av barn eller sarbara

grupper.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
hemsida. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti krytu ve stylu haku
BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt ve stylu hdku BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE COVER od KINETIC RESEARCH
GROUP. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpelné a efektivné zakryval otvor na spodni strané pazby vaseho
Bravo Chassis. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na vyrobce.
V pripadé nejasnosti nebo dotazll se nevahejte obratit na zdkaznickou podporu.

W

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, Ze je Bravo Chassis vypnuté a bezpecné umisténé.

¢ Pfi manipulaci s krytem pouZivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ VVyhnéte se pouziti produktu v extrémnich podminkach, jako jsou vysoké teploty nebo vlhkost.
* Nezkousejte upravit nebo ménit produkt, protoze to mize vést k nebezpe¢nym situacim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku.
o Ujistéte se, ze mate kryt a Sroub, ktery je soucasti baleni.

2. Instalace:

o Umistéte kryt na otvor na spodni strané pazby Bravo Chassis.

o Ujistéte se, ze kryt je spravné zarovnany.

o Pomoci Sroubu pfipevnéte kryt k pazbé. Ujistéte se, ze je Sroub pevné utazeny, ale nepretahujte
ho.

3. Pouzivani:
o Jakmile je kryt nainstalovén, zkontrolujte, zda je bezpecné na svém misté.

o Kryt je navrzen pro pouziti v zadni konfiguraci hdku. Nepouzivejte ho jinym zplsobem.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni krytu, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poSkozeni
Zivotniho prostredi.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na zdkaznickou podporu
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro otdzky tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze vdm kryt BRAVO CHASSIS HOOKSTYLE
COVER poskytne vynikajici vykon a spokojenost.
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